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PARISH OFFICE HOURS 
 

Monday - Friday  
9:00AM - 5:00PM 

Wednesday  
9:00AM-8:00PM 

Saturday 
10:00AM-2:00PM 

 

MASS SCHEDULE 
 

Weekdays 
Monday through Friday 

 

8:00AM (Polish), 6:00PM (Polish) 
 

Saturdays 
8:00AM (Polish) 

7:00 PM (Polish/English) 
 

Sundays 
  8:00AM (Polish) 

   9:00AM (English) 
10:30AM  (Polish) 
12:00PM (Polish) 

 

CONFESSIONS 
Weekdays 

1/2 hour before 6:00 PM Mass 

Saturdays 
6:00PM - 7:00PM 

Sundays 
before Mass 

 

ADORATION 
TUE, FRI 8:30-6 PM 



Mass Intensions Requested by 

Sat. May 7, 2022  

8:00 - O zdr., bł. Boże i opiekę M.B. dla Barbary Dzikowskiej 
7:00 - +Mariana, +Helenę, +Józefa Łodziński 

 
Jadwiga Kawa 
Krystyna 

Sun. May 8, 2022 FOURTH SUNDAY OF EASTER 

8:00 - Za parafian 

9:00 - Mother’s Day Novena 
10:30 - +Józefa Siek 
 
 

12:30 - MSZA JUBILEUSZOWA 

 

Pastor 
Donors 
Córka z Dziećmi 
 

Mon. May 9, 2022  
8:00 –Mother’s Day Novena 
6:00 - O zdr., bł. Boże i opiekę M.B. dla Ella Michalski (ur.) 

 
Donors 
Babcia 

Tue. May 10, 2022 Saint Damien de Veuster, Priest 

 8:00 - Mother’s Day Novena 
 6:00 - +Za zmarłych z rodzin: +Grygiel, +Tęcza, +Ożóg, +Kościółek 

 
Donors 
Zofia Grygiel 

Wed. May 11, 2022   
 8:00 -O zdr., bł. Boże i opiekę M.B. dla Zofii Brzozowskiej (ur., im.) 

6:00 -Mother’s Day Novena  

 
Córka z mężem 
Donors 

Thur. May 12, 2022 Saints Nereus & Achilleus, Martyrs; Saint Pancras, Martyr 

  8:00 -Mother’s Day Novena  
 6:00 - +Władysława Kamiński 

 
Donors 
Córki 

Fri. May 13, 2022 Our Lady of Fatima 

8:00 -Mother’s Day Novena  
6:00 –W intencji Panu Bogu wiadomej za rodzinę Gąsiorków 

 
Donors 
Ofiarodawca 

Sat. May 14, 2022 Saint Matthias, Apostle 

8:00 -+Krystynę Maj 
7:00 - Mother’s Day Novena  

 
Jadwiga Kawa 
Donors 

Sun. May 15, 2022 FIFTH SUNDAY OF EASTER 

8:00 - Mother’s Day Novena  

9:00 - For Parishioners 
10:30 - Rocznica I Komunii Św. 
12:00 - Za dobroczyńców i ofiarodawców parafii 

 
Donors 
Pastor 
Rodzice 
Proboszcz 

            Altar Offering                                                                              

                             WEEK OF April 3                                                                                     

          Sanctuary Lamp 
                   Wine & Hosts 

May 1, 2022 
 
 

1st Collection: $2,007.88 
2nd Collection: $1,421.00 



MÓDLMY SIĘ ZA CHORYCH / LET US PRAY for the SICK: Zosia, Monika Stilwell, Bogusław Salikowski, Barbara Wójcik, Barbara Hadyś, 

Genowefa Szewc, Marian Baran, Jadwiga Kawa, Nellie, Stanisława Magnowska, Feliksa Gigola, Stanisława Cieśla, Ania, Genowefa Janas,  Antonio 
Crispino, Zofia Grygiel, Tadeusz Kocaj, Eva Zysk, Cathy Jones, Marian Budziłowicz, Katarzyna, Krzysztof Obal, Natalia Łepkowski, Wiesław Biedroń, 
Helena Sakiel, Albina Przybylska, Anna Cisowski, Neal Sussman, Teresa Gonsiorek, Edyta Bazylewicz, Maria Czapla, Wiesław Ceglarz, Antoni 
Kuczyński, Natalia Czarnowska, Janina i Stefan Czyżewscy, Zenon Karaś, Kamil Praszkowicz, Pat Fuchs, Elizabeth Ray. 

MÓDLMY SIĘ ZA ZMARŁYCH / LET US PRAY for the DECEASED: Teresa Dziwak, Wiesława Kurowycky, Małgorzata Wanagel,  
Robert Wanagel, Danuta Chmiel, Janina Kreis, Sophie Calcagno, Susan Bavlsik, Tadeusz Biedroń. 

Św. Stanisław urodził się 26 lipca 1030 r .  
w Szczepanowie jako syn Wielisława i Bogny, 
najprawdopodobniej z rodu Turzyna (Prus). Odebrał 
staranne wykształcenie, najpierw w gnieźnieńskiej 
szkole katedralnej, a w późniejszym czasie we Francji 
lub w Belgii w Liège. Zasłynął jako kaznodzieja 
i misjonarz Małopolski, pracował także w kancelarii 
panującego ówcześnie biskupa 
krakowskiego Lamberta, który wyznaczył go na 
swego następcę. Po śmierci Lamberta obrany został 
ordynariuszem diecezji, a w 1072 za zgodą 
księcia Bolesława Szczodrego został konsekrowany na 
biskupa krakowskiego. 
Okres posługi biskupiej Stanisława zaliczany jest do 
najświetniejszych za panowania Piastów. Biskup 
Stanisław sprowadził do Polski legatów rzymskich, 
zorganizował od nowa metropolię gnieźnieńską, 
podjął działania mające na celu koronację Bolesława 
Szczodrego w 1075 roku. Dzięki wskrzeszeniu 
metropolii gnieźnieńskiej, ustały pretensje metropolii 
magdeburskiej do zwierzchnictwa nad diecezjami 
polskimi. Jako że zależało mu na szerzeniu wiary 
chrześcijańskiej w ówczesnej Polsce, biskup wspierał 
także powstawanie i umacnianie 
klasztorów benedyktyńskich, stanowiących istotne 
ośrodki ewangelizacji. w wyniku konfliktu 
z Bolesławem Szczodrym, Stanisław został skazany na 
obcięcie członków . Według późniejszych przekazów 
bezpośrednim powodem konfliktu pomiędzy 
biskupem a królem było to, że Stanisław 
bezskutecznie upominał Bolesława za niewłaściwe 
postępowanie wobec poddanych oraz za powodowanie 
publicznego zgorszenia.  Proces 
kanonizacyjny rozpoczęto dzięki staraniom biskupa 
krakowskiego Iwo Odrowąża, a później Jana 
Prandotay. O wyniesienie późniejszego świętego na 
ołtarze starała się również św. Kinga OSC. Z jej 
inspiracji Bolesław V Wstydliwy i biskup Prandota 
wysyłali dwukrotnie poselstwo w tej sprawie 
do Stolicy Apostolskiej. 8 września 1253 w bazylice 
świętego Franciszka w Asyżu, Stanisław 
został kanonizowany przez papieża Innocentego IV, 
bullą datowaną na 18 września 1253. Uroczystość 
podniesienia relikwii świętego i ogłoszenia jego 
kanonizacji w Polsce odbyła się 8 maja 1254 roku.  

Witraż z kościoła  
św. Stanisława B. M.  

w Nowym Jorku 



PARISH ANNOUNCEMENTS 
 

 Thank you for your help to prepare the church and the Parish Hall for our Jubilee 
Celebration.   

 May 8th at 12:30, a Solemn Mass of the Jubilee of our Parish will be 
celebrated by His Eminence Cardinal Timothy Dolan. 

 In May we invite for Devotion every day after evening Mass and Sunday after 12 
PM Mass. 

 May 9th at 6 PM we invite everyone to Mass and healing services celebrated 
by fr. John Bashobora. 

 Fatima Devotion — Friday May 13th after evenig Mass at 6PM.  
 Thank you for your donations for Cardinal’s Appeal. If you would like to 

contribute to the appeal, please use the envelopes placed in the vestibule. 
 June 11 we The cometee of Pulaski Parade would like to invite to the Ball. 

Tickets $100 per person. Please contact  Alicja 917-992-2173 or Piotr  917-567-
9387.  

 Today’s second collection is for the parish building maintenance. 
 Next week the second collection will be dedicated to helping the Church in Central 

and Eastern Europe. God bless you for your generosity. 

 

OGŁOSZENIA PARAFIALNE 
 

 Dziękujemy za pomoc w przygotowaniu kościoła i sali parafialenj na obchody 
Jubileuszu naszej parafii. Serdecznie dziękujemy również, za ofiary złożone na prace 
remontowe prowadzone w naszym kościele.  

 8 maja odbędzie się główna uroczystość z okazji jubileuszu parafii. Mszy św o 
godzinie 12:30 będzie przewodniczył Jego Eminencja Kardynał Timothy Dolan.  

 W maju zapraszamy na Nabożeństwa Majowe codziennie po wieczornej Mszy św. W 
niedzielę po Mszy św o godzinie 12 PM.  

 9 maja o godzinie 6 PM o. John Bahobora będzie sprawował Eucharystię z 
modliwą o uzdrowienie. Serdecznie zapraszamy do udziału wszytkich wiernych. 

 Dzisiejsza druga taca jest przeznaczona na utrzymanie budynków parafialnych. 

 Za tydzień druga kolekta przeznaczona będzie  na  pomoc Kościołowi w Środkowo-
Wschodniej Europie. Bóg zapłać za waszą hojność. 

 Dziękujemy za wszelkie ofiary złożone na Apel Kardynalski. Do dnia dzisiejszego udało 
nam się zebrać $8,405 to jest prawie 28% wyznaczonego na ten rok celu. Zachęcamy do 
składania ofiar na ten cel. Koperty znajdują się w przedsionku kościoła. 

 11 czerwca zapraszamy na Bal Parady Pułaskiego, podczas którego odbędzie się 
mianowanie Marszałka Piotra Praszkowicza oraz przedstawienie Miss Polonia Hanny 
Taweel. Muzykę i świetną zabawę zapewni zespół „The Masters”. Koszt biletu to $100 
od osoby. Prosimy o kontakt z Alicja 917-992-2173 lub Piotr 917-567-9387.  

 13, piątek, maja zaprazamy na Nabożeństwo Fatimskie po Mszy św.o godzinie 6 PM 
 Zapraszamy do zatrzymania się przy stoisku z prasą katolicką przy wyjściu z kościoła. 




